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Josko Bozanié¢
Komiza

I

Jiir ni jelna na svit borka
Lipotiin e § njiin ne stavi
Nonke ond lipo Forka
Hianibal ca jé prosiavi.

Ninder vej ni téga mota
VEj ni ninder téga sésta
Kako divnji je dobota
Jidro bilu njij je vésta.

N7 takega morskég cvita
N7 takega ninder broda
Od Lisboe pok do Brésta.

Tako 2vélta, tako lésta
Bojega je ond roda
Ol $vih brodih $éga svita.

SONETNI VIJENAC

POHVALA FALKUSI

Posvecujem svim ribarima komiske ribarske epopeje i
posebno jednom od posljednjih veslaca u najduzem
veslackom maratonu na svijetu, u povijesnoj regati
falkusa od Komize do Palagruze, mom nonotu Jozotu.

ne Stavi §e — ne usporeduje se
lipo Forka — djevojka o kojoj pjeva Hanibal Luci¢ u pjesmi
Jur ni jedna na svit vila

mot — pokret, gesta
Sest — nacin

dobota — skoro, zamalo
vesta — haljina

ninder — nigdje

Lisboa — Lisabon (gdje je falku$a sudjelovala na svjetskoj
izlozbi 1998.

Brest — grad u Bretagni gdje je falkuSa sudjelovala na
festivalu mora i mornara 2000. i 20004.

zvelta — brza
lesta — brza
Sega — ovoga
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Ovakbvuj ni prilicna
Nélno driigo jos gajéta
Tako vélo, a tolicna

Kal glédon je § parapéta

I pul Miétok je vozila
Da bi vidila paldce

Ca Sardélun je grodila
Koje miitnu more ploce

Supérbe je ond race
Ol prezénce na je borka
Na véslih kal ¢apé brivu

Raskantala cilu rivu
Ispri crikve svéteg Morka
Ol njegove slovne pjace
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’
Zornjé 7vizda njij je morka
Kal e Srebré mora dvize
Grizé parste Sil i korka

Kal kurént Zatégne mrize

Vérsima je traversona
trastan skaf i balestrine
Kako sabja incervona
Pol karikon ol jarine

Kako pina varhu méra
kako tvica i $ajéta
kako jubov ca je prati

kako vrime ca je trati
miiti more va gajéta
i dedrénto i defora
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ni prilicna — nije sli¢cna
nelno — nijedna

tolicna — malena
parapet — lukobran

pul — put, prema

vozila — veslala

paloc — palaca

ploce — place, oplakuje valovima

Superb — nadmocan, superioran

prezence — dobroga izgleda

borka — barka

na veslih — veslajuci

éapo brivu — uhvati ubrzanje

raskantala — raspjevala

Godine 2006. falkusa je sudjelovala u Veneciji na Regata
storica i tom prilikom su njena posada pjevala na
venecijanskim rivama i na Trgu svetog Marka.

zornjo zvizda — zvijezda Danica

morka — orijentir

Srebro mora Se dvize — sardele srebrne boje dizu se iz mora
parsti — prsti

$ul —sol

korka — tekucina dobivena kuhanjem borove kore za
mascenje mreza

kurent — morska struja

versima je traversona — stihovima uc¢vrséena, povezana
trastan — poprecna fiksna klupa u barci koja drzi jarbol
skaf — paluba koja djelomi¢no prekriva otvorenu barku.
balestrine — podignuta od poda drvena podloga za veslace
incervona — uzduzno zakrivljena tako da je podignuta
prova i krma u odnosu na sredinu broda

karik ol jarine — teret $ljunka u vre¢ama koji se koristio
kao balast

tvica — ptica

$ajeta — strijela

jubov — ljubav

va — ova

dedrento — s unutra$nje strane

defora — s vanjske strane, prema otvorenom moru
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Ormona Jje tvici slicna
Ol ahmanzé Imo ¢éid
Pratika i moru vicna
Kulforski je ond briid

Serenissima Splandajon
Svii poténcu demonstrala
A falkiisa je kurdjon
Gunduljére superala

A iz Pjace svéteg Marka
ZI6tni njuj Se lavi cire
Pod Rialton kal omice
Venecjone kal pritice

I hiidin je okon mire
Ma dove xe questa barca

V.

Tosezo nju pisma pravi
Ol besid ova koraja
Za divnjii ca jé proslavi

Meéstar Pétar ol Tvardaja.

Onf pismor ca i$ korkun
Starogrojske mosti mrize
Ca putiije oviin borkun

S riborima pul Komize.

Azvélta je ko sajéta
Na marétu potanciije
Ko jaglica méren lize.

A na bote kal Se dvize
Kal kroz vike nd putiije
Ol besid ova gajéta.

ormona — opremljena

ahmanza — crni endemski sokol pucinskih otoka Viskog
arhipelaga (Falco eleonora)

pratika — vjesta

vicna — vi¢na, naviknuta

$plandoj — sjaj, veliko svjetlo, bljestavilo
potenca — mo¢

kurajon — kurazom, odlu¢noséu
gunduljere Superala — gondoljere nadmasila

lavi $e cire — lavovi se cere
Rialto — ¢uveni most u Canal grande u Veneciji
omice — promice, juri

pritice — pretice

ma dove xe questa barca —na veneto: Odakle ova barka?

Zo nju — za nju

divnja — djevojka

mestar Petar ol Tvardaja — Petar Hektorovié
pismor — pjesnik

korka — kuhana borova kora za masc¢enje mreza,

Starogrojske mosti mrize — korkom boji mreze ribara
Staroga Grada itd. — aluzija na stihove iz Ribanja: Luc nam
Jje cipati i karpiti mrizu / a pak putovati k Visu na Komizu

azvelta je ko $ajeta — brza je kao strijela
mareta — manji valovi

potancuje — poskakuje

jaglica — riba iglica

lizot — klizati po povrsini

dvizot $e — dizati se, propinjati se
na — ona
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U Sfurtiinu, njij je rota
Mbla cimu, larga rivu
Priko prove méée bota
Tira skotu, ¢apa brivu

JOS Se nasa ni dosSpila
Ispri préve jos je mora
Jo$¢é nasa ni finila

Cipa trocu, jidra fora

Cépa rotu, jidro orca
Po karmi Sal $kiij ostaje
More zibje, more lose

Vavik napri, nikal nose
Jedon son sal briid postaje
Ca iz miiga jidri $érca.

VIL

Besida je ova slavi
Besida je ova foli

Tii je ciido kal se stavi
Toko vérsih u bridd moli

Kantaduri kal versaju
Ovévérse glorijiize

Ca ol sarca $ njiin orcaju
Do daléke Palagrize

A ond je vavik pronta

kal napise jidro bova
i ol pisme i ol vitra

Tako 2vélta, tako hitra

Kal njun moren pini préva
A ol ¢itha véga konta
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furtuna — jako uzburkano more

rota — pravac kretanja

mola — komanda - pusti!

cima — kraj ozeta kojim se veze barka za obalu

larga rivu — udalji se od rive

priko prove mece bota — preko prove ulazi val

tira §kotu — pritegni Skotu (uze kojim se nateze jedro)
¢apa brivu — uhvati brzinu

nasa $e ni dospila —nasa (prica, uloga, misija, djelovanje)
se nije dovrsila

ni finila — nije zavr$ena

¢apa trocu — hvataj om¢u kojom se steze lantina pri jarbol
jidra fora — jedra otvori, razvij

¢apa rotu — uhvati brodom Zeljeni smjer

jidro orca —podesi jedro tako da brod $to vise ide na vjetar,
tj. Prema smjeru puhanja vjetra

karma — krma

$kuj — otok

lose — ljulja

vavik — uvijek

brud — brod

ca iz muga jidri Sorca — $to iz moga jedri srca

foli — hvali

cudo — ¢udo

toko — toliko, puno

u brud moli — u brod mali

kantaduri kal versaju — pjevaci kad pjevaju
versi glorijuzi — stihovi u slavu komu ili ¢emu
orcat — s barkom na jedra i¢i kontra vjetra

vavik pronta — uvijek spremna
bova — ¢uh vjetra

zvelta — brza
kal — kad
ol ¢uha vega konta — od daha ove pjesme
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VIII.

Ovi pisma njij je dota
Rici ové jidru béva
Palagriza njuj je rota
Kal zare more prova.

Koraja njuj ol jasprina
Katramon je katramona
Vonjo miiscon ol friskina
Lustrima je indoréna.

Ol komiske nd je préze
Odrisila $vojé cime

Pol karikon apupona.
Odjidrila imbrivona

Ol Coméze nose¢ Ime

A u jazik portugée.

IX.

r
V4] nju ric je ova inimen
Ol besid su njuj karoci

Ma néée njun vidit plamen

Ol saldca bile oci

1 ostat ¢e u $vé vike

Dok baldta va Se kréce
Svojin dignjon svéti Mike
Nji izgorit nikal néce

Lebra njuj ol borovine
Slono jiiga $u savila
1 Salacon stajunala
Da bi lipotiin zasjala
Kako ond ca je bila
Rojena ol morské pine

dota — miraz
bova — povjetarac
rota — smjer kretanja

koraja — kolajna od koralja

jasprin — koraljasto dno

mus¢ — kolonjska voda

fri§kin — miris svjeze ribe

lu$tra — riblja ljuska

indorona — pozlaéena, ukraSena, naki¢ena

preza— kameni stup na obali za koji se vezuje brod

cima — kraj konopa kojim se vezuje brod za obalu

pol karikon apupona — s teretom na krmi

imbrivona — ubrzana, u hitnji

Ol Comeze nose¢ ime — Comeza je staro ime Komize i
ime gajete falkuSe (Comeza-Lisboa)

U jazik portugeze — Comeza-Lisboa sudjelovala je na
svjetskoj izlozbi EXPO 98 u Lisabonu; ovdje se sugerira i
srodnost jezi¢na preko lingua franca idioma koji povezuje
maritimni jezik Mediterana i prezentaciju falkuse u
portugalskom svijetu.

ric — rije¢

karoc — pramcani i krmeni luéni nastavak na kobilicu
$alac — od mora kristalizirana sol na tijelu

u $ve vike — u sve vjekove, vrijeme

balota — kugla, planet Zemlja

ugnjon — ognjem

$veti Mike nju iZgorit nece — prema drevnom obicaju u
Komizi se spaljuju stari drveni brodovi na Dan sv. Nikole
6. prosinca.

lebra — brodska rebra

$lono juga $u $avila — jako jugo s posolicom od velikih
valova savijaju i modeliraju krivine borovih grana $to je
dobro za brodogradnju zbog prirodnih krivina

$alacon su §tajunala — posolica od valova nosenih jakim
vjetrovima konzervirala je drvo koje je dobro za gradnju

rojena iz morske pine — Afrodita
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X.

Ako ée je i istritit

Ovi pismu i vé konte
Rici ¢ée je oveé pratit

Své do vrét ol koposonte

U daléke svita kraje
Partivat ¢e ond ovle

1 kal drivo njuj dotraje
i riizina izf covle

Ime ¢e njuj ostat zZivo
Kroz §va mora i $vé vike
Jer besida va je prati

Da je vrime ne istrati
Cuvat Ce je svéti Mrke
1 kal corvi izé drivo

XL

Néce njuj se zatirt ime
Dok ii goru Imo driva
NjéZinu ée niknut sSime
Komisko je slavit riva

Sa $peréncun i kurdjon
pil je svita obigrala

a Sa bojin ni klipajon
nélno borka navigala

1 kal korbe njij poptiste

i kal madir molé vodu
Njézinu ¢u dorzat Skotu
Njézinu ¢u pratit rotu
1 darivat vému brodu
Kako smola rici giiste
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iStratit — potrositi

ve konte — ove kante, pjevanja

rici — rijeci

do vrot ol koposonte — do vratiju groblja

partivat ¢e ona ovle — isplovljavat ¢e ona odavde

ruzina izi covle — rda pojede ¢avle

$ve vike — sve vjekove, uvijek

kal corvi ize drivo — kad crvi pojedu drvo

Zatart — zatrti

dok u goru imo driva — asocijacija na poslovicu da barka
traje dok u gori ima drva, Sto ¢e re¢i vje€no jer drva ce
uvijek biti

$peronca — 1. rezervni sidreni konop, 2. nada
kuroj — kuraz, hrabrost

klipoj — posada

nelno — nijedna

korbe — brodska rebra

madir molo vodu — kad kroz pukotine izmedu madira
(oplatnica) po¢ne prodirati voda

dorzat $kotu — drzati upravljacki konop jedra, upravljati
brodom koji jedri.

rota — smjer kretanja broda

vemu — ovome

rici - rijeci
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XII.

1 ostit ée barén sime
Barén spomen da je bila
Jo ¢u tésku pridat brime
I$ mojéga tridneg tila

Svétin poton se karstila
Galijotih Palagriize
U Komizu Se vrotila
Opardojte zéne riize

Ulovila piine mrize
Ol sardél je zivot dola
Zatu vérsi i ve rime

NjéZinu ¢e $lavit ime
Dok impijo biide stola
Zolnjo Stind ol Komize

XII1.

‘
Coru vrime nji ée pratit
Diilnjo béva tarmuntona
Ol furtiine néce patit
Dobrun virun armizona

Grihotd je da nestane
Ova borka mojévale

Neka barén ric ostane
Mijj Liici¢u Hanibale

Striliin $u nos probokale
Na kordir ovéga mora
Tvoja bilo vila Forka

Jelnd corno mojé borka
Vorhén ostrin ol Amora
Miij benvénjo Hanibale

svetin poton $e karstila / galijotih Palagruze — falkuse
su sudjelovale stolje¢ima u najduzem vesla¢kom maratonu
nasvijetu od Komize do Palagruze koji je trajao bez prekida
ipo 15 sati

oparcojte Zene ruze — pripremite Zene ruze; asocijacija
na drevnu pjesmu o ribarima koji se vracaju s Palagruze u
Komizu gdje ih Zene doc¢ekuju ruzama; zna se u pjesmi
zamijeniti rijeci ruze / buze s eksplicitnom erotskom
evokacijom.

impijo — uspravno

éoru vrime — vedro vrijeme

dulnjo bova — vjetar u kvadrantu od zapada do sjevera,
povoljni vjetrovi za jedrenje prema pucini

tarmuntona — tramontana, sjeverni vjetar

furtuna — jako valovito more

armizona — usidrena, sigurno privezana (barka)

grihota je ... - Steta je; Asocijacija na stihove Hanibala
Luci¢a iz pjesme Jur nijedna... (Grihota bi da se stara /
ova lipost uzorita)

muj — moj

probokat - prostrijeliti
kordur — neobzidana obala
Forka — Hvaranka

corno borka — crna barka

benvenjo - prijatelj
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X1

U své vike vika men
Kal ol svéga lig ostane
Neka traje njézin znamen
Neka brodon ric posStane

I neka je i neka je
Nikur né zno di je rota
1 kroz vike nekd traje
Dok varti se va balota

I kal vrime njii istrati
Kal riiZina i77 Sidra
Kal njuj bisa iZ7 tilo

Bit ée opet ca je bilo
Ol besid ée jidrit jidra
Pismun oviin ca je prati

MAGISTRALE

Jiir ni jelna na svit borka
Ovakovuj ni prilicna

Zornjo 2vizda niilj je morka

Ormona je tvici Slicna

T6 Se 20 nju pIsma pravi
U furtiinu wjiij je rota
Besida je ovd slavi

Ovd4 pisma njij je dota
Z6 nju ric je ova znamen
Ako ¢e Jje i istratit

Néc¢e njuj Se zatart ime
I ostat ¢ée barén Sime
Coru vrime njll Ce pratit
U svévike vika amen
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lug — pepeo

neka brodon ric postane — neka brodom rije¢ postane

nikur — nitko
di je rota — gdje je smjer (kojim treba i¢i)
dok varti Se va balota — dok se okrece planeta Zemlja

iStratit — potrositi
ruzina — rda
bisa — crvotocina

jur ni jelna na §vit borka — vise ni jedna na svijetu barka
ni prilicna — nije sli¢na

zornjo zvizda njuj je morka — zvijezda Danica njoj je
orijentir

ormona je tvici Slicna — opremljena ptici sli¢i

furtuna, nevrijeme, uzburkano more

dota — miraz

istratit — potrositi
zatart — zatrti, izgubiti se

éoru vrime — vedro vrijeme
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